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Življenje slavnih Slovanov. 
VIII. 

Jernej Kopitar, 
slavnoznani jezikoznanec slovanski, sin kmetiških stari-
še v, je bil rojen leta 1780, 23. augusta v R e p n j a h , 
vasi Vodiške fare na Krajnskem. 

Viditi, da sinek ni slabe glavice, in da ga nauk 
veseli, ga peljejo oče devet let starega pastirčka v belo 
L j u b l j a n o , kjer se potem tako dobro vede, da pervo 
malo šolo v pol leta dokonča, v tretji mali pa je bil že 
pervi izmed vsih. Tudi v višjih šolah so ga vedno med 
perve šteli. 

Ondaj je živel v Ljubljani za našo domovino in 
njene bistroglave sinove posebno vneti in učeni mož ba
ron Ž i g a Cojz . Učenost mladega Kopi tar ja mu ni 
mogla neznana ostati. Vzame ga odraslega za dobro 
plačo v hišo za učenika svojemu sinovcu. Ko sinovec 
na Dunaj odide, pridem blagi dobrotnik K o p i t a r j a , 
kteri mu se je bil s svojo učenostjo neizrečeno priku
pil, za svojega tajnika ali oskerbovavca vsih svojih 
opravil. 

Ko bi bili še stariši živeli, bi bil Kopitar, zver-
šivši osmo šolo, pred kot ne v duhovski stan stopil. 
Samopridna želja rodovine pa ga ni mo«:la k temu pri
praviti. Ker se po kmetih pri nas večidel iz samoprid-
nosti taka res močno godi, naj povem kratkočasnico v 
poduk, ki jo Kopi tar popisovaje življenje svoje sam 
pripoveduje. Kmetiški ljudje se srečne mislijo , če imajo 
duhovnega v rodu. Dokler živi, ga obirajo, kolikor kdo 
more, po smerti pa ga podedovajo (poerbajo). Ko se 
nekega dne menijo, kako svet je duhovni stan, reče Ko
pitar, dobro vedoč „kam pes taco moli", nalašč, da si 
je naj svetejšega izbral — k a p u c i n a r s k e g a . .,Kako 
so me — pravi na to razgovarjali! Zakaj ? Zato , ker 
ne smejo kapucinarji premoženja imeti". 

Ker se mu pri Cojzu zdaj še veliko boljše godi 
kot popred, ostane pri njem po doveršeni osmi šoli še 
osem let, od leta 1800 do 1808. Med tem se je sa-
motež mnogoverstnih lepih in koristnih naukov učil. Po 
francosko se je bil nekoliko že v četerti latinski šoli na
učil, do dobrega pa v Cojzovi hiši od učenika franco
skega jezika. Po laško še je med Cojzovo na pol laško 
rodovino naučil. Razumel je tudi po angleško. Ker je 
njegov dobrotnik natoroznanstvo posebno čislal, se je 
Kopitar s tem marljivo pečal. Posebno veselje je imel 
do greškega jezika. Po latinsko je znal pisati, da malo 
kdo tako. Da se je slovanščine lotil, se je tako zgodilo: 

Dokler je bil še Kopitar pri baronu Cojzu, je pri
hajal Cojzovi rodovini slovenščino razkladat Vodnik, 
ondaj Ljubljanski učenik in naš pervi pesnik, čigar živ
ljenje je bilo že v Novicah (v 2. tečaju) popisano. 

Leta 1806 pusti vojaški poglavar Bellegarde po 
odhodu v Kotar (Cattaro) svojo hčer ž njeno učenico 
vred pri baronu Cojzu. Pa kmalo se Cojzu tožite, da 
se ne morete z Ljubljanskimi kuharicami meniti, ker 
naj boljše drugače kot po „krajnsko" ne umejo. Uče-
nica pristavi še, da je kuharica djala: „Še l e p š i bi 
b i l e gospodični, ako bi znale po „krajnsko". Prosite ga, 
da bi vsaj mladi baronici dobrega učenika za krajnski 
jezik preskerbel". Cojz pa se tej pomoti ni mogel na
smejati. Kuharica je menda djala: „Še lepš i ( l e p š e ) 
bi bilo" —. Neki oficir, ki pa sam ni dobro po naše 
znal, jima je bil kuharične besede onako prestavil. — 
O da bi imel naš jezik pač lastnost ženske, ki bi sega 
učile zlepševati; gotovo bi se ga več gospodičenj in go
spa po Slovenskem učilo. — Ze dragega dne začne 
francosko baronico Kopitar svojega maternega jezika 
učiti. Ker pa nima pripravnih bukev, ji spisuje sam 
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pravila (regelce) po francosko. Tako naglo sta se učila, 
da je Francoskinja za dva mesca s krajnskimi podli že 
po naše govorila. 

(Konec sledi.) 
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Jernej Kopitar. 
(Konec.) 

Ker Vodnik odlaša svojo slovensko slovnico na svet 
dati, mu Kopitar smehoma trikrat žuga, da ga bo on 
prehitel. Vodnik se temu žuganju posmehuje. Vodni
kova nevera pa mladega iskrenega Kopitarja tako spod
bode, da začne nemudoma n e m š k o - s l o v e n s k o s l o v 
n i c o , to je nauk našega jezika pisati. Leta 1308 je 
bila (v Ljubljani) že natisnjena in tako dobro zložena, 
da je ni bilo boljše. S tem verstnim delom je Kopitar 
očitno pokazal , koliko sme slovansko jezikoznanstvo o<£ 
njega pričakovati. 

Še tisto leto (1308) se gre Kopitar na Danaj 
pravdarskega učit. Pri Cojzu si je bil kakih 300(1 gol-
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dinarčkov prihranil. V sili bi mu bil po obljubi dobrot
nik £Cojz) pomagal. Pred odhodam pa obišče še svoj 
premili dom, razdeli svoje malo premoženje med sestre 
in brate ter ogleda še enkrat vse hribe in doline, po 
kterih je nekdaj živinico pasel, ki so ga srečnih otroš
kih let opominjali. Zares domovina se ti veliko bolj 
priljubuje , kedar jo zapuščaš, in na ptujem boš še le 
prav spoznal, kaj je domovina, ko ne boš slišal milih 
glasov domačih. — S sladkimi domovinskimi občutki na
vdahnjen se odpravi Kopitar na Dunaj. 

Ali pravdoznanstvo ga nič kaj ne veseli. Cez dve 
leti ga popusti. Kopitar je bil za druge vednosti, po
sebno pa za slovansko jezikoznanstvo nt varjen. Hotel je 
naslednik slavnega D o b r o v s k e g a biti, in je to čast 
tudi dospel. 

Ker je vedil, da je na Dunaju za slovansko jezi
koznanstvo v cesarski pridvorni bukvarnici naj več po-
močkov, prosi službe v njej. Zelja se mu spolni. 

Čeravno zadnji urednik cesarske bukvarnice, dobi 
1. 1814 častno povelje, se v P a r i z napotiti in vse bu
kve, ktere so bili Francozi 1. 1809 iz pridvorne bukvar
nice Dunajske odpeljali, nazaj pripraviti. To častno po
velje mu je bilo prav po volji, ker si je že davno želel 
sloveči Pariz viditi. Iz Pariza je šel tudi v London 
in Oks ford , imenitni mesti na A n g l e š k i m pogledat. 

Že popred je vidil P r a g , B e r l i n , Lipsko, No-
r i m b e r g in Monakovo , pozneje B e n e t k e , Bo-
l o g n o , Rim, Mila no in več drugih mest. 

Leta 1836 da na dan svoje imenitne bukve po 
imenu: ;?GlagoIita Clozianus", 1. 1839 pa druge, po 
navadi 55Hesychiusa imenovane. V obojih razklada učeni 
mož s l o v a n s k e jezikoznanske reči v latinskem jeziku. 
V pervih beremo tri naj s tar j e spise v staroslovanskem 
jeziku. Eden izmed njih je po misli učenih cerkven go
vor Frizinškega škofa Abrahama, govorjen med letoma 
957 in 994 v Loki na Krajnskem. Iz njega vidi
mo, kako so ondaj naši dragi očaki govorili. Tudi vi
dimo v teh bukvah, kako so pisali. To delo Kopi tar
j e v o , ki ima še več imenitnega v sebi, učeni posebno 
hvalijo, to mu toraj naj večjo slavo daje. 

Veliko učenega je tudi po raznih časopisih napisal. 
V znaminje posebnega spoštovanja njegove visoke 

učenosti mu podelita papež Gregor XVI. red ali križ 
svetega Jurja in prusovski kralj 9)vitežki red za za
sluge". 

Bil je družbenik Petrograškega društva naukov na 
Rusovskem in več drugih učenih društev. Naj bolj učeni 
možje so mu pisma pisali in on njim. 27. aprila (ma
lega travna) 1844 ga imenuje svetli cesar Ferdi 
nand I. pervega varna c. k. pridvorne bukvarnice. Po-
slednjič mu podeli častno ime: dvorni svetovavec. 

Pa že 11. majnika 1844 konča Kopitarju, 64 let 
staremu, slavno življenje p l jučna s u š i c a , ko se je 
ravno v Rim odpravljal, da bi bil ondi po želji papeža 
Gregorja XVI. učilnico za slovanske nauke osnoval. 

K o p i t a r j e v o truplo, truplo našega rojaka, ki 
eo ga zavoljo visoke učenosti tako imenitni gospodje ča
stili, počiva na Dunajskem pokopališču 55Marxer Fried-
lioF imenovanemu. Velika množica prijatlov, slovanskih 
nčeneov in drugih spoštovavcov ga je do tje spremila. 
Rojaki in spoštovavci so mu omislili za zloženih 350 
goldinarjev na grob lep kamen, v kterega je vrezan 
sledeči pozlačeni napis v l a t inskem jeziku: 

Jernej Kopitar, Goratanec, rojen 23. augusta 1780 v 
Repnjak , vasi blizo L j u b l j a n e , v pomnoževanju slovan
skih naukov velikega (učenega) D o b r o v s k e g a bistroumni 
naslednik umeri na Dunaju 11. majnika 1844. 

Da je bil Goratanec, so mu dali na grob zato 
napisati, kjer jo je Kopitar vedno terdil, da so S lo 
v e n c e nekdaj Goratance imenovali. — Kdor bi na 

Dunaj pridši jspominek slavnega rojaka rad vidil, ga 
najde lahko na imenovanem pokopališču proti koncu pod 
š t e v i l k o 726. — Vse njegove bukve s tistimi vred, 
ki jih je sam spisal, je kupila po njegovi smerti L ju 
bl janska bukvarnica za 1400 goldinarjev. — Da bi 
nam mila domovina pač še veliko tako bistroglavih sin
kov rodila, kot je bil K o p i t a r ! 


